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Paredzéta lietoSana

Sis Black & Decker universalais instruments ir
paredzéts plaSam klastam méajas remontdarbu.
Uzstadot urbja/skravgrieza galvipu (MTDD6),
instrumentu var izmantot skrivéSanas darbiem
un urbsanai koksné, metala un plastmasa. Sis
instruments ir paredzéts tikai personigai lietoSanai.
Sis Black & Decker ladétajs ir paredzéts tada Black
& Decker akumulatora uzladésanai, kur$ ieklauts &1
instrumenta komplektacija.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi

Bridinajums! |zlasiet visus droSibas
bridindjumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpomak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gut elektriskas stravas
triecienu, izraistt ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.
Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam.
Termins ,elektroinstruments”, kas redzams
bridindjumos, attiecas uz So elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Drosiba darba zona

a. Rupeéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadTjumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai putek|u
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. NovérSot uzmantbu, jas varat
zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir iezeméts,

pastav lielaks elektriskas stravas trieciena risks.
Elektroinstrumentus nedrikst paklaut li-
etus vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta iekldst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstru-
mentu no kontaktligzdas, turot to aiz vada.
Netuviniet vadu karstuma avotiem, el]ai,
asam Skautném vai kustigam detalam.
Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav lielaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam. |z-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vide, iertkojiet elektrobaros$anu
ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
nopludstravas aizsargierici, mazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Pat
viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievaino-
jumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmer valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstak|os lietojot aizsargaprikojumu, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktlig-
zdai un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat ele-
ktroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas regulésSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstru-
menta rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vaireguléSanas atsléga, var gat ievaino-
jumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi




staviet uz piemeérota atbalsta un saglabajiet
Ildzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati
var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsik$anas un savaks$anas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savaksanas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. 1z-
mantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu elek-
troinstrumentu ta efektivitates robezas paveik-
siet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslegt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksu no
barosanas avota un/vai no elektroinstru-
menta iznemiet akumulatoru. Sadu profilak-
tisku droSibas pasakumu rezultatd mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinaSanas
risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noradijumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie ir
uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas risks,
un tos ir vieglak vadtt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak|us
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un veicama darba specifiku. Lietojot elek-
troinstrumentu tam neparedzétiem mérkiem,
var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju.
Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam akumula-
tora veidam, tiek ladéts cita veida akumulators,
var izcelties ugunsgréks.

Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar
paredzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kamér akumulators netiek izmantots,
glabajiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atslegam, naglam,
skrivém vai Iidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes. Saskaroties akumulatora spailém, ro-
das Tssavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréeku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma sSkidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskarsmes vietu ar
adeni. Ja Skidrums noklast acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinajumu
vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists, izman-
tojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata elektroinstrumenta drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A\

*

*

Bridinajums! Papildu drosibas bridinajumi
urbjmasinam un triecienurbjmasinam.

Stradajot ar triecienurbjmasinam, valkajiet
ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba varat
zaudét dzirdi.

Lietojiet paligrokturus, kas iek|auti in-
strumenta komplekta. Zaudéjot kontroli par
instrumentu, var git ievainojumus.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
grieznis varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava,
visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena

risku.
5 |
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¢ Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
stiprindjums varetu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja
stiprindjums saskarsies ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vadis stravu un radts elektriskas stravas
trieciena risku.

¢ Kalta piederumu nedrikst lietot rotacijas rezima.
Piederums iestrégst materiala un griez uz rinki
perforatoru.

¢ |zmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu
uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku
vai pie sava kermena, t.i., nestabila stavokili, jis
varat zaudét kontroli par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas noskaid-
rojiet elektroinstalacijas un caurulu atraSanas
vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim taiTt péc urbsanas,
jo tas var bt karsts.

¢ Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai papildierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu, kas
nav paredzéts Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks un/vai Tpasuma bojajumu
risks.

Citu personu drosiba

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam irierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spé&jas vai trokst
pieredzes un zinaSanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Beérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie

riski, kuri var nebdt minéti Seit ieklautajos dro$ibas

bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai art tiek ieveroti attiecigie droSibas noteikumi un

tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos

riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties
rotéjoSam detalam;

4 ievainojumi, kas radusSies, mainot detalas, ripas
vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas

lietoSanas rezultata. ligstosi stradajot ar instru-

mentu, regulari japartrauc darbs un jaatpisas;

dzirdes pasliktinasanas;

*

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).
Vibracija
Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas
tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas
var izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar
citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var
izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.
Bridinajums! Vibraciju emisijas veértiba
elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika
var atSkirties no deklarétas vértibas atkariba no

instrumenta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju
ITmenis var parsniegt noradito Iimeni.

Noveértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai
aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veiksanai regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju
iedarbibas novértéjuma janem véra instrumenta
lietoSanas veids un faktiskie apstakli, tostarp
visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments
ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir att€lotas Sadas piktogrammas:

Elektrodrosiba

Papildu drosibas noradijumi
akumulatoriem un ladétajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperatdra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai tad, ja apkartéja temperatara ir
robezas no 10 °C I1dz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto
ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos
noradijumus.




Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietoja-
= mus akumulatorus.

LN

Ladetaji

¢ Lietojiet So Black & Decker ladétaju tikai
ta akumulatora uzladésSanai, kas ieklauts
81 instrumenta komplektacija. Cita veida
akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus
un bojajumus.

+ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet ladétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet ladétaju.

Nedurstiet ladétaju.

5
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Elektrodrosiba

* o o

Sis ladétajs ir paredzéts tikai lietoanai
telpas.

Pirms lietoSanas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
O nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baro$anas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet l1adétaju ar
parastu kontaktdaksu.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

reguléjama atruma slédzis
turpgaitas/atpakalgaitas bidnis
galvinas atlaiSanas poga

uzgala turétajs

akumulators

akumulatora atlaiS8anas poga
urbja/skriivgrieza galvina (MTDD®6)
griezes momenta reguléSanas ripa
spilpatrona

CoN>OA~LN =

SalikSana

Bridinajums! Pirms salikSanas iznemiet no
instrumenta akumulatoru.
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Akumulatora uzstadiSana un iznemsana (A. att.)

¢ Lai uzstadrtu akumulatoru (5), savietojiet to ar
instrumenta spraudligzdu. Bidiet akumulatoru
spraudligzda un piespiediet akumulatoru, I1dz
tas nofikséjas.

¢ Laiiznemtu akumulatoru, nospiediet atlaiS8anas
pogu (6) un vienlaicigi velciet akumulatoru ara
no spraudligzdas.

Instrumenta galvinas uzstadiSana un nonemsana
(B. att.)

Bridinajums! levérojiet piesardzibu, uzstadot un

nonemot galvinu. Darba laika kustigas detalas var

sakarst.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Lai nonemtu instrumenta galvinu, nospiediet
galvinas atlaiSanas pogu (3) un nonemiet
galvinu nost no instrumenta.

¢ Lai uzstaditu instrumenta galvinu, savietojiet
to ar instrumentu ta, ka noradits, un uzstumiet
virsl uz instrumenta, lidz nofiks€jas vieta.

Urbja vai skriavgrieza uzgala uzstadisana un

nonemsana

Urbja/skravgrieza galvina ir aprikota ar bezatslégas

spilpatronu, lai varétu érti un atri nomaintt uzgalus.

¢ Nofikséjiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni (2) vidéja pozicija.

¢ Atveriet spilpatronu (9), ar vienu roku griezot
tas priek$éjo dalu pulkstenraditaja virziena un
ar otru roku turot tas aizmugures dalu.

¢ levietojiet spilpatrona (9) uzgala varpstu.

¢ Ciesi pievelciet spilpatronu (9), ar vienu roku
griezot tas priek$éjo dalu pretéji pulkstenraditaja
virzienam un ar otru roku turot tas aizmugures
dalu.

¢ Lai iznemtu skrivgrieza uzgali no uzgala
turétaja, izceliet uzgali no padzilinajuma.

¢ Laiuzglabatu skrivgrieza uzgali, ciesSi iestumiet
to uzgala turétaja.

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava
gaita. Neparslogojiet to.

Bridinajums! Pirms sienu, gridu vai griestu
urb8anas noskaidrojiet elektroinstalacijas un
caurulu atrasanas vietas.

Akumulatora uzladésana (C. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo reizi
un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekamilielu jaudu,
veicot darbus, kas agrak bija vieglak paveicami.
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Uzlades laika akumulators sakarst; ta ir normala
paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatdra ir zemaka

par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru

nedrikstladét. leteicama uzladésanas temperatdra:

aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja

elementu temperatiira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C. Akumulatoru

vélams atstat ladétaja, lai ladetajs automatiski

saktu uzladét akumulatoru, tiklidz elementi ir

sasilusi vai atdzisusi.

¢ Lai uzladétu akumulatoru (5), ievietojiet to
ladétaja (10). Akumulatoru var ievietot |adétaja
tikai viena veida. Nespiediet parak spécigi.
Parbaudiet, vai akumulators ir ievietots ladétaja
[Tdz galam.

¢ Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ieslédziet.

Mirgos uzlades indikators (11).

Kad uzlades indikators (11) vairs nemirgo un deg,

uzlade ir pabeigta. Akumulatoru var neierobezotu

laikposmu atstat elektrotiklam pievienota ladétaja.

Ladéetajs ik pa laikam atjauno akumulatora jaudu,

Saja laika iedegoties gaismas diodei.

¢ Uzladéjiet tukSu akumulatoru 1 nedélas laika. Ja
uzglaba tuk§u akumulatoru, ievérojami saisinas
ta kalpoSanas ilgums.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota |adétaja ar iedegtu gaismas
diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades limeni.

Ladétaja diagnostika

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir vaj$ vai

bojats, uzlades indikators (11) atri mirgo sarkana

krasa. Rikojieties $adi.

4 No jauna ievietojiet akumulatoru (5).

4 Ja uzlades indikators joprojam atri mirgo
sarkana kras3, ievietojiet citu akumulatoru, lai
parbaudTtu, vai uzlades process notiek pareizi.

¢ Jarezerves akumulators tiek pareizi uzladéts,
sakotnéjais akumulators ir bojats un janogada
apkopes centra otrreizéjai parstradei.

4 Ja, ievietojot rezerves akumulatoru, indikators
mirgo tapat ka sakuma, nogadajiet l1adétaju
pilnvarota apkopes centra, lai to parbaudttu.

Piezime. Process var ilgt pat 60 mindtes,

lai konstatétu, vai akumulators ir bojats. Ja

akumulators ir parak karsts vai auksts, gaismas
diode mirgo sarkana krasa — parmainus pa
vienam signalam atri un pa vienam signalam Iéni.

Griezes momenta vai urbja pozicijas izvéle (D.
att.)

Instruments ir aprikots ar ripu, lai iestattu skravju
pievilk§anas griezes momentu.
¢ UrbSanai iestatiet ripu (8) urbsanas pozicija,
savietojot simbolu ar atzimi (12).
¢ Skrovésanai iestatiet ripu vélamaja pozicija.
¢ Janezinat, kuru iestattijumu izvéléties, rikojieties
§adi:
¢ iestatiet ripu (8) 1. pozicija.
¢ pievelciet pirmo skravi;
ja sajugs nosprist vél pirms skrave ir
pievilkta, palieliniet ripas iestatijumu un
turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet, I1dz ir
panakts pareizais iestatijums.

<>

Rotacijas virziena izvéle (E. att.)

UrbSanai un skrdvju pievilk§anai ir paredzéta

turpgaitas rotacija (pulkstenraditaja virziena).

Skravju atskrivéSanai un iestrégusa urbja uzgala

izvilk§anai ir paredzéta atpakalgaitas rotacija (preté;ji

pulkstenraditaja virzienam).

4 Laiizvélétu turpgaitas rotaciju, nospiediet turp-
gaitas/atpakalgaitas slédzi (2) pa kreisi.

¢ Lai izvélétu atpakalgaitas rotaciju, nospiediet
turpgaitas/atpakalgaitas slédzi pa labi.

¢ Nofiks€jiet instrumentu, iestatot turpgaitas/
atpakalgaitas bidni vidéja pozicija.

Urbsana un skrivésana

4 Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu
iestatiet turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

4 Laiieslégtuinstrumentu, nospiediet regul€jama
atruma slédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik daudz
ir nospiests slédzis.

¢ Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet reguléjama
atruma slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Urbja uzgalis viegli jaspiez precizi taisna
virziena pret materialu.

¢ TieSi pirms urbja uzgala izurbSanas
apstradajama materiala otra pusé samaziniet
spiedienu uz instrumenta.

¢ Ja apstradajamais materials varétu saplaisat,
atbalstiet to ar koka bluki.

¢ Veidojot koksné liela diametra urbumus, lietojiet
ptkveida uzgalis.

¢ Urbjot metala, lietojiet HSS urbja uzgali.
Urbjot miksta marf, lietojiet urbja uzgali marim.




¢ Urbjot metala, kas nav ne ¢uguns, ne misins,
lietojiet smérvielu.

¢ ArpunktsiSa palidzibu veiciet ierobTjumu vieta,
kur javeic urbums, lai tas batu precizaks.

Skravésana

¢ Vienmeér lietojiet pareiza veida un izméra
skravgrieza uzgali.

¢ Ja skraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smérvielu nedaudz trauku mazgasanas lidzek|a
vai ziepju.

¢ Instruments un skriivgrieza uzgalis jatur precizi
taisna virziena pret skravi.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta,
kadu piederumu izmanto. Black & Decker un
Piranha piederumi ir izstradati péc augstakas
kvalitates standartiem un paredzéti tam, lai
uzlabotu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot
Sos piederumus, instruments sniedz vislabakos
rezultatus.

Apkope

Sis Black & Decker bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaictgam
darbam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbTba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik§8anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no
baroSanas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumula-
toru, ja Sim instrumentam ir atseviski ievietojams
akumulators;

¢ vai iebOvéta akumulatora gadijuma to pilntba
izladgjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no
baro$anas avota. Sim ladétajam nav javeic
apkope, iznemot regularu tirisanu;

¢ ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpusu.
Nelietojiet abrazivus tirisanas Iidzeklus vai

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli
uzsitiet pa to, lai iztTrTtu taja sakrajusos putek|us.

BaroSanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Jairjauzstada jauna baroSanas vada kontaktdaksa:
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¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak3as;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma

terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas

ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.

leteicamais drosinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i¢

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradaju-
mu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments
ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet S0 izstradajumu dalTtai
savaksanai un SkiroSanai.

Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana lauj materialus parstradat un iz-
mantot atkartoti. Izmantojot parstradatus ma-
terialus, tiek novérsta dabas piesarno$ana un
samazinats pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savakSanas
punktiem vai izplatitajam ir daliti jasavac sadzives
elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodrosina Black & Decker
izstradajumu savak8anu un otrreizéju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu &1
pakalpojuma prieksrocibas, l0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jasu vieta.

Jas varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com

Akumulatori

¢ NiCd, NiMH un litija jonu akumulatori ir
otrreizé&ji parstradajami. Nogadajiet akumulatoru
pilnvarota remonta darbnica vai vietéja atkritumu

Izladéjiet akumulatoru pilntba, péc tam
iznemiet to no instrumenta.

parstrades punkta.
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Tehniskie dati

MT143 (H1)  MT18 (H1)
Spriegums Ve 144 18
Urbis/skriivgriezis MTDD6 (H1)  MTDD6 (H1)
Atrums bez noslodzes ~ min' 0-700 0-700
Maks. griezes moments ~ Nm 20,5 20,5
Spilpatronas dzilums mm 10 10
Svars kg 1,3 1,67
Maks. urbsanas platums
Térauds mm 10 10
Koksne mm 25 25
Akumulators BL1314 BL1518
Spriegums V,, 144 18
Jauda Ah 13 15
Veids Litija jonu Litija jonu
Ladetajs 905902** (1. veids) 905902 (1. veids)
leejas spriegums V,. 100-240 100- 240
Izejas spriegums V, 8-20 8-20
Strava mA 400 400
Aptuvenais uzlades laiks h 3-5 3-5

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

skanas spiediens (L ,) 77,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

skanas jauda (Lm) 88,1 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar
EN 60745:

urbSana metala (ah, D) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

skrivésana bez trieciena (ah) < 2,5 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

4

MT143, MT18, MTDD6
Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst $adiem
dokumentiem: 2006/42/EK, EN60745-1, EN60745-
2-1, EN60745-2-2

Black & Decker apliecina, ka $is izstradajums,
kas aprakstits tehniskajos datos, tostarp
papildpiederumu klasta ieklauta galvina, atbilst
Sadiem dokumentiem:

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/EK
un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku informaciju, lGdzu,
sazinieties ar Black & Decker turpmak minétaja
adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavo$anu un Black & Decker varda
izstrada So apliecinajumu.

K' : 2" E }; Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas
priek§seédétaja vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

06/06/2013




HasHauyeHue

Baw MHOrodyHKUMOHANbHbLIN UHCTPYMEHT
Black & Decker npeaHasHayeH Ansi BbIMOSHEHUS
LUMpOKoro crnekTpa paboT no gomy. Mpu ucnonb-
30BaHuK ronoBku Apenu/BuHtoepta (MTDD6)
AaHHbIA MHCTPYMEHT npegHasHayeH Ans cBep-
NEeHusi OTBEPCTUIN U 3aBOpaYMBaHUS caMOpPe30B
B ApeBecuHe, meTanne u nnactmacce. [aHHbIN
WHCTPYMEHT NpefHa3Ha4yeH TonbKo Ansi 6bITOBOro
ucnonb3oBaHus. Bawe 3apsigHoe ycTponWcTBO
Black & Decker npegHasHa4yeHo Ans 3apsiaku
aKKyMynsiTOpoB, BXOASILLMUX B KOMMIEKT NOCTaBKu
[aHHOro MHCTPYMEHTa.

MHcTpyKuMmM no TexHuke 6e3onacHoCTH

O6wme npaBuna 6esonacHocTy npu paborte
C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTaMmn

BHumaHune! BHumatenbHo npoytute
A BCe WMHCTpPyKuuMu no 6esonacHocTwn
M pYKOBOACTBO MO 3KCnmyaTauuwu.
HecobntogeHne Bcex nepedncrieHHbIX Huke
npasun 6e30MacHOCTV N UHCTPYKLIMIN MOXET
NPUBECTU K NMOPaXEHUIO 3MEeKTPU4ECKNM
TOKOM, BO3HWKHOBEHMWIO Noxapa u/unu
NOMyYeHuIo TSXXeNon TpaBMbl.
CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMU NO 6e30MacHOCTU
M PYKOBOACTBO NO 3KCNNyaTauum ons ux ganb-
HelLero UCnosib30BaHus.
TepMuH «3NEeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MpuBE-
[AEHHbIX HUXe yKasaHWsix oTHocuTcs k Bawemy
ceTeBOoMy (C kabenem) unu akkymynsaTopHOMY
(6ecnpoBOAHOMY) SMEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb pabouero mecta

a. Copepxute paboyee MecTo B YMCTOTE
M obecneybTe Xopoluee ocBeLleHue. [noxoe
ocBelleHune unm 6ecnopsifgok Ha pabouem me-
CTe MOXEeT NPUBECTU K HECHACTHOMY Cryyato.

b. He ucnonb3ynTe 3neKTPOMHCTPYMEHTHI,
ecCfin ecTb OMAacHOCTb BO3ropaHusi unm
B3pbiBa, HanpumMep, B61In3n nerko Bocnna-
MEHSIILWMXCS KUAKOCTEN, Fa30B UNU NbISN.
B npouecce paboTbl 3MeKTPOMHCTPYMEHT
co3fgaeT UCKPOBble pa3psaabl, KOTOpble MOryT
BOCMTAMEHMUTb Mblfb UMW roptoyme napbi.

c. BoBpems paboTbl c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 6nM3Ko AeTen Unu nocTo-
POHHUX nuy. OTBREeYeHne BHUMAHNS MOXET
BbI3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hag pabounm
npoLeccom.

>

AnekTpobesonacHoCTb

Bunka kabens 3neKTPOUHCTPyMeHTa
OONMXHa COOTBETCTBOBAThL LWITEeNcenbLHOMN
po3seTke. H1 B Koem cnyyae He Bugounsme-
HAWTEe BUINKY 3neKTpuyeckoro kabens. He
Mcnonb3ynTe coeguHUTeNbHbIE WTenNce-
Nn-nepexonHUKKU, ecnu B cCUNoBOM Kabene
3NMEeKTPOUHCTPYMEHTA eCcTb NPoBOJ 3a3eM-
neHwus. Vicnonb3oBaHue opurnHanbHON BUMKK
kabens 1 cooTBETCTBYIOLLEN €l LUTENCENBbHOM
pO3EeTKN YMEHbLUAET PUCK MOPaXXEHUS 3MNeKTpu-
YECKMUM TOKOM.

Bo BpemMsi paboTbl C 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
TOoM usberanrte hpU3nYEeCKOro KOHTaKTa
C 3a3eMJIeHHbIMU 06beKTaMu, TaKUMMK Kak
Tpy6onpoBoAabl, paguaTopbl OTONNEHUSA,
3NEeKTPONNUTLI U XONoAUNLHUKK. Puck nopa-
YKEHUS BNeKTPUYECKUM TOKOM yBENNYMBAETCS,
ecnu Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT nopj,
[oXAeM Unuv Bo BnaxHou cpege. NMonagaxHve
BO/Abl B 3NTIEKTPOMHCTPYMEHT yBENUYMBAET pUCK
nopa)xeHust aNeKTpUYeCcKUM TOKOM.

BepexHo oGpalianTecb C afIeKTPUYECKUM
kab6enem. Hu B koem criyyae He ucnonb3yu-
Te kabenb Ans NepeHOCKU 3N1eKTPOUHCTPY-
MeHTa Unu Ans BbITATMBaHUS €ro BUIKU U3
wTencenbHon po3eTku. He noaBeprante
3NeKTpUYecKkun kabenb BO3aeACTBUIO Bbl-
COKUX TeMnepaTyp U CMa3o4HbIX BELECTB;
OepXuTe ero B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK
M ABUXYLMXCA YacTeW MHCTpyMeHTa. [lo-
BPEXOEHHbIN NN 3anyTaHHbIA kabenb yBe-
Nnn4ynBaeT PUCK NMopa)eHUs aNeKTpUYecKkum
TOKOM.

Mpu paboTte ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO3AyXe UCNONb3ynTe YANUHU-
TenbHbIA Kabenb, NpeAHa3Ha4YeHHbIN Ans
HapyXHbIXx paboT. Vicnonb3oBaHne kabens,
npurogHoro Ans paboTbl HA OTKPLITOM BO34Y-
Xe, CHUXXaeT PUCK NOPaKeHUs1 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpu Heo6xo0AMMOCTU PaGOTbI C 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefe Ucnosnb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 06o0pyAOBaHHbIN
YCTPONCTBOM 3aWMUTHOrO OTKIOYEHUSA
(¥30). Ucnonb3oBaHue Y30 cHuxaeT puck
nopa)xeHnst aNeKTpPUYeCKUM TOKOM.

JlnyHas 6e3onacHoCTb

Mpu paboTte c 3NIeEKTPOUHCTPYMEHTaMM
OyabTe BHUMaTenbHbI, cieguTe 3a TeM, YTO
Bbl nenaete, U pykoBOoACTBYWTECb 3pa-
BbIM CcMbIcrioM. He ucnonb3yite anekTpo-
MHCTPYMeHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
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HaxoAsicb Nop AeMCTBMEM anKkorons unu
MOHMXAKWNUX peaKkuuro nekapcTBeHHbIX
npenapaTtoB U Apyrux cpeacts. Manewwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C 3MEeKTPOUH-
CTPyMeHTaMy MOXEeT MPUBECTU K Cepbe3HoW
TpaBMme.

Mpwu pa6oTe ucnonb3ynTte cpeacTBa MHAU-
BupyanbHoun 3awuTthl. Bcerga HageBanTe
3aWuUTHbIe 04kU. CBOEBPEMEHHOE MCMNOMb-
30BaHWe 3alLUTHOrO CHapsKEHUs!, @ UMEHHO:
nblnesalMTHOM Macku, GOTUHOK Ha HECKOMb3-
AWen nogowse, 3aWUTHOrO WnemMa unu
NPOTMBOLLYMOBbIX HayLUHWUKOB, 3HAYUTENBHO
CHU3UT PUCK NONyYEHUS TPABMbI.

He ponyckaiTe HenpegHamMepeHHOro 3any-
cka. Mepepn Tem, Kak NOAKNIOYUTL INEKTPO-
WHCTPYMEHT K CeTU U/Unu akKymynstopy,
NOAHATbL UNU NepeHecTU ero, yéeauTecsb,
YTO BbIKNOYaTENb HAXOAUTCA B MNOJIOXEHUM
«BblKIlo4YeHO». He nepeHocuTe anekTpo-
WHCTPYMEHT C Ha)aToW KHOMKOW BbIKMoYa-
Tens u He nofkn4vanTe K CETeBOW po3eTke
3NEKTPOUHCTPYMEHT, BblKItOHaTENb KOTOPOro
YCTaHOBIEH B MOMOXEHNE «BKITHOYEHO», 3TO
MOXXET NMPUBECTU K HECHACTHOMY Cry4ato.
MNepen BkNoYeHUEM 311€KTPOMHCTPYMEHTa
CHUMMTE C HEro Bce perynupoBOYHbIe UMK
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoyHbIi v raey-
HbIW KIHOY, OCTaBIEHHbIN 3aKpenneHHbIM Ha
BpallakLencs YacTu 3NeKTPOMHCTPYMEeHTa,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENOW TPaBMbl.
Pa6oTaliTe B ycTorunBou nose. Bcerpa co-
XpaHsAinTe paBHOBECUE U YCTOWYUBYIO NO3Y.
OT0 No3BoNuUT Bam He NOTEPSiTb KOHTPOIb NPU
paboTe C aNeKTPOUHCTPYMEHTOM B Henpen-
BUOEHHOW cUTyaLun.

OpeBanTeCcb COOTBETCTBYHOLMM 06pa3om.
Bo Bpemsi paboThbl He HageBaunTe cBo6oAa-
Hyl ofexay Unu ykpaweHus. Cneaure 3a
TeM, YTo6bl Bawwu Bonockl, oaexaa unu
nep4yaTku HaxoAUIUCb B MOCTOSSHHOM OT-
[aneHun oT ABUXYLUMXCA YacTeld UHCTPY-
MeHTa. CBoGoaHast ogexaa, yKpalleHus unm
OJUHHBIE BOMOCHI MOTYT NMonacTb B ABUXYLLN-
€Csi YaCTu MHCTPYMeHTa.

Ecnuv 3neKTPOUHCTPYMEHT CHabXeH ycTpou-
cTBOM c6opa u yaaneHus nbinu, yoeautecsb,
YTO AaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKIKYEHO U UC-
nonb3yeTcs Haanexawmm o6pasom. Vicnonb-
30BaHVe YCTPONCTBA NblneyaaneHns 3Ha4ynTenb-
HO CHWXaeT PUCK BO3HUKHOBEHMUSI HECHACTHOIO
cry4yasi, CBi3aHHOTO C 3arbINEHHOCTbI0 paboyero
npocTpaHcTBa.

Mcnonb3oBaHWe 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

g.

M TEXHUYECKUI yxon

He neperpyxante 3neKTPOUHCTPYMEHT.
Wcnonb3yiTe Baw MHCTPYMEHT No HasHa-
YeHUI0. DNeKTPOMHCTPYMeHT paboTaeT Ha-
[eXHo 1 6esonacHo TonbKko Npu cobniogeHnm
napameTpoB, yKa3aHHblX B €ro TeXHU4Yecknx
XapakTepucTukax.

He ncnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEHT, ecnmn
ero BblkNn4yaTenb He ycTaHaBnuBaeTcs
B NMONOXEeHMe BKIOYEHUS UMW BbIK/OYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEUCMNPABHBLIM
Bblk/lloMaTenem npeacTaBnaeT onacHoCTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

OTKnioYanTe INEeKTPOMHCTPYMEHT OT ce-
TEeBOMW PO3eTKU U/MNU U3BNEeKanTe akKymy-
nATOp nepep perynmpoBaHuMeM, 3ameHOM
NpUHaANEeXHOCTEW UNU NPU XPaHEHUU
3NeKTPOUHCTPYMEHTA. Takne Mepbl npeno-
CTOPOXHOCTU CHWXaIT PUCK CNy4alHoro
BKIMIOYEHWSA 3MEeKTPONHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnornb3yeMmble 3NeKTPOUHCTPY-
MEeHTbl B HeJOCTYNMHOM AnNsA AeTeh mecTte
M He No3BonAWTe NuuaM, He 3HAaKOMbIM
C 3NMeKTPOUHCTPYMEHTOM WUNUN AAaHHbLIMU
MHCTPYKLUUAMKU, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. ONeKTPOMHCTPYMEHThI npea-
CTaBMSAT OMACHOCTb B pyKax HeOMbITHbIX
nonb3oBaTenem.

PerynsipHo npoBepsainTe McnpaBHOCTb
3neKTpouMHcTpyMmeHTa. MpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMeELLEHUA U NEerkocTb nepeme-
LeHMA NOABUXHbIX YacTel, LLeNoCTHOCTb
petanen U nObIX APYrux 3NemMeHTOB
3NeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3AENCTBYIOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ncnonb3ynrte Heuc-
npaBHbIW 3NMTEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT MONMHOCTLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUINMHCTBO HECHYACTHBIX CMyYaeB SIBNAOTCS
CneAcTBMEM HEJOCTaTOYHOro TEXHUYECKOro
yXofa 3a 311eKTPOUMHCTPYMEHTOM.

CnenuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YHUCTOTOMN
pexylwmx npuHapnexHocTten. MpuHag-
NEXHOCTN C OCTPbIMW KPOMKaMU MO3BONSAOT
n3bexaTb 3aknNUMHMBaHWA U AenatT paboTy
MeHee YTOMUTENbHOW.

Wcnonb3yiTe 3neKTPOUHCTPYMEHT, akcec-
cyapbl U HacaAKku B COOTBETCTBUM C AaH-
HbIM PyKOBOACTBOM M C y4yeTOoM pabouux
ycnoBuW U xapakTepa byayuiein pa6oTbl.
Mcnonb3oBaHne anekTPOMHCTPYMEHTa He Mo
Ha3Ha4YeHuo MOXeT co3faTb ONacHyo cuTya-
uuto.




Wcnonb3oBaHue aKKyMyNATOPHbLIX MHCTPY-
MEHTOB M TEXHUYECKUI yXon

3apsxkanTte akKkyMynaTop 3apsAHbIM
YCTPONCTBOM yKa3aHHOW NpousBoauUTenem
Mapku. 3apsifiHoe yCTPOUCTBO, KOTOPOe Mof-
XOAUT K OQHOMY TUMY aKKyMYmnsITOPOB, MOXeT
co3gaTb PUCK BO3ropaHusi B criy4yae ero uc-
Nnonb30BaHUsA ¢ akkymynsTopamu 4pyroro
Tmna.

Ucnonb3yiiTe 3N1eKTPOUHCTPYMEHTbI TOMb-
KO C NpeAHa3HaYeHHbIMU AN HUX aKKyMY-
natopamu. Vicnonb3oBaHue akkymynstopa
Kakow-nnmbo Apyron Mapku MOXeT NpuUBECTU
K BO3HWKHOBEHMUIO NoXapa 1 Nony4YeHuio Tpas-
Mbl.

[epxuTe He UCMOSNb3yeMblA aKKyMynsaTop
noganblue OoT MeTannu4yecknux npeameTos,
TaKUX KaK CKpenku, MOHeTbl, KITi4u, rBo3aum,
Wypynbl, U APYrMX MEeNKUX MeTaninyeckmx
npeamMeToB, KOTOPbIe MOTYT 3aMKHYTh KOH-
TaKTbl akkyMynsiTopa. KopoTkoe 3aMblkaHue
KOHTaKTOB aKKymynsTopa MOXeT NpuBecTu
K MOMyYeHU0 0XOroB UMM BO3HUKHOBEHWIO
noxapa.

B KpUTUYECKUX CUTYaLMAX U3 aKKyMynATopa
MOXET BbIT€Yb XXUAKOCTb (3NEKTPONUT); U3-
GeranTe KOHTaKTa ¢ Koxkei. Ecnu xxnpkoctb
nonana Ha Koxy, cMouTe ee Bofou. Ecnu
XUOKOCTb nonana B rnasa, obpawantecb
3a MeAULMHCKOW nomMowbi. XUAKOCTb,
BbITEKLIAA U3 aKKyMynsiTopa, MOXeT Bbl3BaTb
pasapaxeHue U oXxoru.

TexHuyeckoe ob6cnyxuBaHue

PeMOHT Baluero anekTpovHCTpyMeHTa AOMmKeH
NPOU3BOANTBLCS TONbKO KBanupuuMpoBaH-
HbIMUW crneuuanucTaMmy ¢ UCNofb30BaHUEM
MOEHTUYHbIX 3aMacHbIX YacTen. 3To obecneunt
©e3onacHoOCTb Ballero anekTpovHCTpymeHTa
B [lanbHeNLen aKkennyaTayuuu.

BHumaHue! JJononHuTenbHble MepbI
6esonacHocTu npu pabote apensamu
1 yaapHbIMU Apensamu
Mpu paboTe yaapHbIMU ApensaMu Bceraa
HageBalTe NPOTUBOLYMOBBbIE HayLHUKW.
BosgencTteue Wwyma MOXeT NpMBECTM K NoTepe
cnyxa.
Mpu pa6boTte nonb3ynTecb AOMNONMHUTENb-
HbIMM PYKOSITKAMW, Npunararwwmmmucs
K MHCTPYMeHTY. MoTeps KOHTponsa Hap
WHCTPYMEHTOM MOXEeT MPUBECTU K TSXeNown
TpaBme.
[epxunTe UHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIe
PY4KM NpU BbINONHEHUN onepauuii, BO Bpe-
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MSl KOTOPbIX PEXYLMA MUHCTPYMEHT MOXeT
conpuKkacaTbCsl CO CKPbITOW NMPOBOAKOMN.
KoHTakT pexyLuen npuHaanexHocTu ¢ Haxoas-
LMMCS nog, HanpsiXeHUeM NpoBOAOM AenaeTt
He MOKPbITble M30MsAUuMEN MeTannnyeckme
4YacTU 3MEKTPOUMHCTPYMEHTA «XKMUBbLIMUY», YTO
co3faeT ONacHOCTb Mopa)keHusi onepaTopa
3NEeKTPUYECKNUM TOKOM

Odepxute UHCTPYMEHT 3a U30NUPOBAaHHbIE
PYYKU Npu BbINONIHEHUM onepauyun, Bo
BpeMs KOTOpPbIX KpenexHas AeTanb MOXeT
conpuKkacaTbCsl CO CKPbITOW NMPOBOAKOMN.
KOHTaKT KpeneXHbIX 3N1eMEeHTOB C Haxoas-
LMMCs noj, HanpsiXeHWeM NpoBOAOM AenaeTt
He MOKPbITble M30MsUuMeENn MmeTannnyeckme
4YacTU 3MEKTPOUHCTPYMEHTA «XKMUBbLIMUY», YTO
co3faeT OnacHOCTb Mopa)xeHust onepaTopa
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

Huvkorga He ucnonb3yiite JONOTO B pexume
BpalleHusi. [lonoTo MoXxeT 3acTpsiTb B MaTe-
puarne, 3acTaBvB nepdopaTop BpallaTbCs.
Mcnonb3yiTe cTpybUUHbLI Unu apyrve npu-
cnocob6neHus ans doukcaunmn obpabaTtbiBa-
eMol Jetanu, yctaHaBnmBasi UX TOMbKO Ha
HenoABMXHON noBepxHocTU. Ecnu gepxaTb
obpabaTtbiBaemyto feTanb pykaMmu Unm ¢ yno-
poM B COGCTBEHHOE TEMNO, TO MOXHO NOTEPATL
KOHTPOIb HaZ UHCTPYMEHTOM Unu obpabathbl-
BaeMoW aetanbto.

Mpexne YeM CBepnuTb OTBEPCTUSA B CTEHaXx,
nonax unn NoTonkax, NpoBepbTe Hanuuyue
3NEeKTPONpPOBOAKM 1 TPyOONPOBOAOB.

He poTparuBaliTecbk 40 HakOHEYHWKa cBepna
cpasy e rnocre OKOHYaHUs CBeprieHus, Tak
KaK OH MOXeT OblTb FOPAYMM.

HasHayeHue MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B AaHHOM pyKOBOACTBE MO 3KChnnyaTauuu.
Mcrnonb3oBaHue nobbix NpuHagnexHocTein
U npucnocobnexunii, a Takxe BbINONHEHNe
AaHHbIM MHCTPYMEHTOM NtobbIX BUAOB paboT,
He peKoMeHA0BaHHbIX JaHHbIM PyKOBOACTBOM
Mo aKcnnyaTaumm, MoXeT MPUBECTU K HecHacT-
HOMY Cry4ar W/Unu noBpeXAeHU NMUYHOro
nmylLlecTBa.

Be3onacHOCTb NOCTOPOHHUX NUL,
¢ llcnonb3oBaHue MHCTPYMeHTa PM3nYeckn nnm

YMCTBEHHO HEMONHOLLEHHbIMM MIOAbMU, a Tak-
Xe AeTbMMW Y HEeOMbITHBIMU fMuamMun Jonycka-
€TCS TONbKO NOA KOHTPOSIEM OTBETCTBEHHOIO
3a nx 6esonacHocTb nmua.

He nossonavte Aetam urpatb C MHCTPYMEH-
TOM.
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OcTaTo4Hble PUCKu

Mpw paboTe ¢ AaHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO

BO3HWKHOBEHME AOMNOMHUTENbHbIX OCTATOUYHbIX

pPUCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMWU B ONMUCaHHbIe 34ecb

npasuna TexHuky 6esonacHocTu. ATU pUCKU MOTYT

BO3HWKHYTb MPU HEMPaBUIbHOM UMK NMPOLOIKM-

TENbHOM UCMOSb30BaHUM U3AeNVs U T.N. HecmoTps

Ha cobnofeHne COOTBETCTBYHOLMX MHCTPYKLMIA MO

TexHuke 6e30NacHOCTU U UCNONb30BaHUe Npeao-

XPaHUTENbHbIX YCTPOMCTB, HEKOTOPbLIE OCTATOYHbIE

PUCKN HEBO3MOXXHO NMOMTHOCTbIO UCKOYNTE. K HUM

OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTte kacaHusi BpaljatoLmxcs/
[OBUraloLmnxcs YacTen MHCTpyMeHTa.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl BO BPEMSI CMEHbI
aetanen MHCTPYMEHTa, MUIbHbLIX MONIOTEH UMK
Hacafok.

¢ Puck nonyyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbI C NPO-
OOMKUTENbBHBIM UCMONMb30BAHUEM UHCTPYMEH-
Ta. MNpn UCnonb30BaHUN MHCTPYMeHTa B Te-
YeHne NPOLOMKUTENBHOIO Neproaa BpeEMeHN
[enaiTe perynspHble nepepbiBbl B paboTe.

¢ YxyaleHuve cnyxa.

¢ VYiep6 340poBblo B pe3ynbTate BAbIXaHWUS
nblnu B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(Hanpumep, npn 06paboTke ApeBeCHHbI, B OCO-
6eHHocTH, oyb6a, byka n [BM).

Bubpauus

3HayeHns ypoBHs BUOGpaLmm, ykasaHHble B TEXHU-
YECKUX XapaKTepucTukax UHCTPYMeHTa 1 gekna-
pauuy COOTBETCTBUSI, GblNY U3MEPEHbI B COOTBET-
CTBUU CO CTaHOAPTHbIM METOAOM onpeaeneHus
BMBpaLmoHHoro Bo3aencteus cornacHo EN60745
M MOTyT UCMONb30BaTLCS NPY CPaBHEHUM Xapak-
TEPUCTUK PasnnyHbIX MHCTPYMEHTOB. MpuBeaeH-
Hble 3HAaYeHUs1 YPOBHS BMOpaLuy MOryT Takxe
MCcnonb3oBaTbCs AN NpeaBapuUTEnbHOW OLEHKM
BENUYMHbI BUOPALIMOHHOIO BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HavyeHns BUGPaLMOHHOIO BO3-
AencTeusa npu paboTe C 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCSAT OT BUAA paGoT, BbINOSHAEMbIX 4aHHbIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OT/INYaTbCS OT 3asiBIIEHHbIX
3HauyeHuit. YpoBeHb BUBpaLMK MOXET NpeBbiwaTth
3asBMeHHOe 3HaYeHue.

Mpw oLieHKe cTeneHn BUGpaLMOHHOro BO34ENCTBMUS
Onsi onpefeneHns HeobXxoAMMbIX 3aLLUTHBLIX Mep
(2002/44/EC) pns nopen, nCnonb3yLwmnx B Npo-
Liecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTLI, Heobxoau-
MO MPUHMMaTb BO BHUMaHWE OEWCTBUTENbHbIE
YCMNOBUS UCMOMb30BaHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yunTbiBas BCe cCOoCTaBnswlme pabouero uumkna,
B TOM YUCTIE, BPEMS, KOT4a UHCTPYMEHT HAXOAUTCS

B BbIKJTlO4EHHOM COCTOAHUU, BpeMA, Korga oH pa-
6oTaeT 6e3 Harpysku, a Takxe Bpemsa ero 3anycka
N OTKINOYEeHUA.

MapkupoBKa UHCTPYMEHTa
Ha WHCTPYMEHTE MMEKTCA crnefyrouine 3Hakn:

OnekTpobe3onacHoOCTb

[ononHuTenbHbIE Mepbl 6e30nMacHOCTH Npu
paboTe c akKymynsitopamu 1 3apAgHbIMU
ycTponcTeamm

BHumMaHue! lNMonHoe o3HakoMmeHune
C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauum CHU3UT
PUCK NONy4YeHUsi TpaBMbl.

AKKyMynsaTopbl
¢ Hwu B kOem crnyyae He NblTanTecb pasobpaTb
aKKyMynsaTop.

¢ He norpyxaiTe akkymynsaTop B BOAy.

¢ HexpaHuTte B MecTax, rae TeMmnepartypa MoxeT
npesbicuTb 40 °C.

¢ 3apsaxaniTe akKymynaTop TONbKO Npu Temne-
paType okpyxatllen cpegbl B npegenax 10
°C —40 °C.

¢ 3apsxaviTe TONbKO 3apsiAHBIMU YCTPOMCTBaMMU,
BXOASALLMMU B KOMMNIEKT NOCTaBKN MHCTPYMEH-
Ta.

¢ YTunuaupyiTte oTpaboTaHHbIe akKyMynsTopbl,
crneayst UHCTPYKUUSM pasgena «3aluta okpy-
Xarowen cpegbiy».

Hw B KOem criyyae He nbiTanTeck 3apsxatb
= MOBPEeXAEeHHbIV akkymynatop!

LN

3apsigHble ycTpoucTeBa

¢ Vicnonb3ynte Bawe 3apsgHoe ycTponcTBO
Black & Decker Tonbko Ans 3apsgku akkymy-
nsiTopa 3NeKTPOUHCTPYMEHTa, B KOMMNNEKT
NOCTaBKM KOTOPOro OH BXOAMUT. AKKYMYNSTOpbI
OPpYrux Mapok MoryT B30pBaThbCsi, YTO NpuBe-
OeT K MoNy4YeHuto TpaBMbl UMW NOBPEXAEHUI0
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hw B kOem cnyyae He MblTanTecCb 3apsauTb
HenepesapsikaeMble akKyMynsiTopbl.

¢ HemegneHHO 3aMeHsNTe MOBPEXAEHHbIN

ceTeBOu kabene.

He norpyxanTte 3apsiiHOe yCTPONCTBO B BOAY.

He pasbupaiTte 3apsgHoe yCTpOMCTBO.

He ncnonb3ynte 3apsigHoe yCTPOWCTBO B Ka-

yecTBe 0b6bekTa 4N5 NPOBEAEHWS UCMbITAHUN.
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3apsgHoe ycTpoWCcTBO npegHasHayeHo
TONbKO AN UCMNONb30BaHUSA BHYTpPU
NnoMeLLeHnn.
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AnekTpobe3onacHOCTb

lMepen Havanom pa60TbI BHUMaATEJIbHO
npo4YTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCNNlyaTauunn.

Bale 3apsiiHoe yCTpOMCTBO 3alUWLLEHO
D OBOWHOW MU3onaAuMUen, YTo UCKnw4vaeT
noTpebHOCTb B 3a3eMMsitoLLEM NPOBOAE.
Bcerga npoBepsiiTe, cOOTBETCTBYET N
HanpsiXeHue, ykazaHHoe Ha Tabnu4yke
C TeXHUYyeckMMum napameTpamu,
HanpsiXeHuto anekTpocetTn. Hu B koem
crny4ae He NbiTakTeCb 3aMeHUTb 3apsaHbIN
6nok cTaHAapTHLIM CETEBbLIM LUTEMNCENEM.

¢ Bo usbexaHue HecyacTHOro crniyvasi, 3amMmeHa
NoBpexXAeHHOro kabensi nMTaHns AoMKHa npo-
M3BOAMTLCA TOMBKO Ha 3aBOAe-n3roToBuTene
UNN B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
Black & Decker.

CocTaBHbIe YacTu

Bal MHCTpyMeHT MoXxeT codepxaTb BCe UNn He-

KOTOpPble U3 NEPEeYUCIIEHHbIX HMXE COCTaBHbIX

yacTeu:

1. KnaBuLia nyckoBOro BblkntovaTens ¢ perynu-
POBKOW CKOPOCTH

2. TlepeknioyaTtenb HanpaBneHUsa BpaleHnUs

(peBepca)

OTnupatowias KHormka CMEHHOW rofoBKN

[epxaTenb Hacapgok

AkKKymynatop

OTnupatoLias KHomka akkymynsTopa

lonoska gpenu/BuHtoBepta (MTDDG6)

MydTta ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMEHTa

3aXnMHoI naTpoH

CENO O AW

C6opka

BHumaHue! [Nepen c6opkoit U3BnNeknTe U3 MHCTPY-
MeHTa akKyMynsaTop.

YctaHoBKa v u3BneyeHune akkymynsropa (Puc. A)

¢ YT06bI BCTABUTL akkymynsTop (5), coBMecTuTe
ero ¢ NMpUEMHbIM rHe3[40M Ha UHCTPYMEHTE.
BABWHbTE akKymymnsaTop B NpuUéMHOE rHesgo
1N HaXumamnTe Ha Hero, Noka OH He 3aduKcu-
pyeTcsi Ha MecTe.

¢ [Ins n3BneveHns akkyMynsTopa HaxmuTe Ha
KHOMKY ¢pmkcaTopa (6), 0OAHOBPEMEHHO BblHU-
Masi akkyMynsiTop u3 npuéMHoOro rHesza.
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YcTaHoBKa U CHATME cMeHHoW ronoBku (Puc. B)

BHumaHue! CobGntogalniTe 0CTOPOXHOCTb Npwu

yCTaHOBKE WU CHATUM CMEHHOW ronosBku. Bo

BpeMs UICMONb30BaHWsA ABMXYLLMECS AeTanu MoryT

CUINBbHO HarpeBaTbCs.

¢ 3abnokupyinTe MHCTPYMEHT, NepeaBUHYB nepe-
KntoyaTenb pesepca (2) B cpefHee NomnoxXeHue.

¢ YT00Obl CHSATL rONOBKY, HAXMUTE Ha OTNMpato-
LY KHOTMKY (3) U CHUMUTE FONOBKY C MHCTPY-
MeHTa.

¢ YT00bl YCTAHOBUTL FOMOBKY, BbIPOBHANTE €€
C MHCTPYMEHTOM, Kak Moka3aHO Ha pUCYHKe,
1 BOBVHbTE B MHCTPYMEHT, MOKa OHa He 3a-
dukcupyeTcs Ha MecTe.

YcTtaHOBKa U CHATME cBepna UM OoTBEPTOYHOM
Hacagkm

lonoBka gpenu/BuHTOBEpPTa OCHalleHa BbicTpo-

3aXVMMHbBIM NAaTPOHOM, MO3BOMSAOLLUM NErko 1 Bbl-

CTPO NPOU3BOAUTL CMEHY CBEPI U OTBEPTOYHbIX

Hacapok.

¢ 3ab6nokupyinTe UHCTPYMEHT, NepeaBUHYB nepe-
KrtovaTenb pesepca (2) B cpeaHee NonoxeHue.

¢ Packponte natpoH (9), 0AHOM pyKO NOBOpaYn-
Bas ero nepeAHIolo YacTb MO YaCOBOW CTPerkKe,
a opyromn pykon NpuaepxmBas 3agHIo 4acTb.

¢ Bcrasbre B naTpoH (9) XBOCTOBUK HacaKu.

¢ HapexHo 3aTaHuTe naTpoH (9), O4HOM PyKOM Mno-
BOpayMBas ero NEpPeAHIo YacTb NPOTHUB YaCOBOK
CTpenku, a Apyrov pyKkow npuaepxuBas 3agHiow0
4acTb.

¢ [1na n3BneyeHus OTBEPTOYHON Hacagku, Bbl-
TSHUTE ee U3 rHe3fa fepxaTens.

¢ [Ina pasmelleHns oTBEPTOYHOWN Hacagkwu,
BaBWTE ee B rHe30 AepxaTtens.

AkcnnyaTtauus

BHumaHue! He cdopcupynte paboumin npouecc.
M3beraiite neperpysku MHCTpPyMeEHTA.

BHumaHme! lMpexge 4yem cBepnuTb OTBEPCTUSA
B CTEHax, nonax unum noTorkax, NpoBepbTe Hanu-
yme 3MeKTPonpPoOBOAKN U TPyOONPOBOAOB.

3apsigka akkymynsatopa (Puc. C)

AKKYMYNSITOp Hy>AaeTcs B 3apsake nepes nepsbiM
nucnonb3oBaHWeM M ecnu oH He obecneynBaeT
[0CTaTOYHY MOLWHOCTb ANns paboT, koTopble
paHee BbINOMHANUCH Nerko u 6eicTpo. B npouecce
3apaaKM akKymynsTop MOXET crierka HarpeTtbes.
370 HOpMarnbHO U He ykasblBaeT Ha Hanuyue ka-
Kon-nn6o npobnemeil.
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BHuMaHue! He 3apsaxante akkymynatop npu
TemnepaType okpyxatwen cpeabl Hmke 10 °C
nnu Bblwe 40 °C. PekomeHayemas Temneparypa
3apsagku: npubnusntensHo 24 °C.
MpumeyaHue: 3apssgHOe yCTPOUCTBO He ByaeTr
3apsikaTb akKKyMynsaTop, ecnu Temneparypa ero
anemeHTa Huxe 0°C unu Bbiwe 40°C. OcTtaBbTE
aKKyMynsaTop B 3apA4HOM yCTPOWCTBe, U No
Mepe Toro, kKak TeMnepaTypa afnieMeHTa npuonu-
3UTCA K ONTMManbHOW, 3apsAKa akKyMynsaTopa
HayHeTCH aBTOMaTUYECKM.
¢ YT06bl 3apaauTb akkymynatop (5), BcTaBbTe
ero B 3apsigHoe yctpoicTBo (10).AKkymyns-
TOP MOXHO BCTaBUTb B 3apsiiHOE YCTPOWUCTBO
TONbKO B OAHOM-€4WHCTBEHHOM MOMOXEHUN.
He npunaraiite upeamepHble ycunus. Yoean-
TeCb, YTO aKKyMYNATOP MOMHOCTbI BCTaBMeH
B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO.
¢ T[lopcoeavHuTe 3apsgHOE YyCTPOMCTBO K ceTe-
BOW PO3€TKE 1 BKIIOUUTE €ErO.
WHpukaTtop 3apagku (11) HaYHET MuraTb 3eMneHbIM
cBeTOM (MeAEeHHO).
Mo 3aBepLueHun 3apaakm nHamkaTop (11) nepenget
B PEXWUM HEMPEPLIBHOrO CBEYEHMUS 3€NEHbIM CBE-
TOM. AKKYMYNSTOpP MOXET OCTaBaTbCs B 3apsiiHOM
YCTPOWCTBE Npw ropsillieM UHAMKaTope B TeYeHne
HeorpaHu4yeHHOro nepuoga BpeMeHu. Bpems
OT BpPEMEHU CBETOAUOAHbIA MHAMKaTop Gyaet
MuraTb 3efieHbIM CBETOM, O3Hayas 3aBeplueHue
3apsaku akkymynsatopa. MHgukaTtop 3apsakum (1)
OyneT ropeTb BCce BPeEMs, Noka B NOAKIIOYEHHOM
K CeTu 3apsiiHOM yCcTponcTBe ByaeT HaxoauTbes
aKKyMynsTop.
¢ PaspsikeHHble akkyMynaTopbl 3apsikanTe B Te-
yeHune 1 Hegenu. Cpok cnyx6bl akkymMynsiTopa,
cofepKaBLUerocsi B pas3ps)keHHOM COCTOSIHUM,
3HaAYUTENbHO YMEHbLUAETCS.

OcTaBneHne akKymynsTopa B 3apsiiHOM YCTPOW-
cTBe

AKKYyMynsiTOp MOXeT ocTaBaTbCsa B 3apsgHOM
YCTPOWCTBE NMpW ropsiLLleM MHAUKATOPE B TeYeHne
HeorpaHM4YeHHoro nepuoaa BpemeHu. 3apsigHoe
YCTPOMCTBO COXPAHUT akKyMymnsaTop MOMHOCTbIO
3apsKEHHbIM U TOTOBbLIM K paboTe.

BbIsiBrieHMe HencnpaBHOCTeN 3apsiAHBLIM YCTPOM-
CTBOM

Mpu cukcmpoBaHny HencnpaBHOCTU Camoro 3a-
PSAHOro YCTPOMCTBA UMW akKyMynsiTopa, MHAMKa-
Top 3apsaku (11) Ha4HeT MuraTb KpacHbIM CBETOM
B YCKOPEHHOM pexume. BoinonHute cnepytowive
nencreuns:

¢ /I3BnekunTe 1 MOBTOPHO BCTaBLTE akKyMymnsiTop
(5) B 3apsigHOE YCTPOMCTBO.

¢ Ecnu uHgukatop npofosikaeTt 4yacto MuraTb
KpacHbIM CBETOM, BCTaBbTE ApYroi akkyMyrsi-
TOp, 4TOGbI y6eanTbCs, 4TO NpoLece 3apsaku
NPOXOANT B MPABUIbHOM pPeXunMe.

¢ Ecnv cMeHHbIV akkyMynaTop 3apsihxaeTcs npa-
BUIbHO, 3TO 03HAYaET, YTO NEpPBOHAYambHbI
aKKyMynsiTop NoBpexAeH 1 AoMKeH GbITb cAaH
B CEPBUCHbIN LEHTP Ha yTUnAun3aumio.

¢ Ecnvnpu ycTaHOBKE CMEHHOIO akkymynsTopa
HabnopaeTcs TO Xe YyacToe MUraHue, YTo
W Npu ycTaHOBKE NepBOHaYanbHOIO akKy-
MynsiTopa, OTHeCUTe 3apsigHOe YCTPOMCTBO
B CEPBUCHbBIN LEHTP A4S TECTUPOBAHUS.

MpumeyaHue: Ha onpeneneHne Heucnpas-
HOCTM aKKyMynsTopa MoxeT NoHaaobutbcs
npuénusutenbHo 60 MuHyT. Ecnu akkymynsitop
CIIULIKOM OXFaXAeH UMW CIIULLKOM neperper,
MHAMKaTOp 3apaaKu 6yneTt YyepeaoBaTh KOPOT-
Kue U ANUHHbIE MUTaHWUA KPacHbIM CBETOM.

Bbi6op KpyTsiLlero MOMeHTa Unm pexmnma ceep-
nexwus (Puc. D)

[aHHbIN MHCTPYMEHT obopyaoBaH MydTol Ans
YCTaHOBKM KPYTSALLEro MOMeHTa Npu 3aBopayvBa-
HMW CaMOpe30B.
¢ [inacBepneHus, yctaHoBuTe MydTy (8) Ha co-
OTBETCTBYOLLLYIO MO3ULINIO, COBMECTVB CUMBOI
¢ meTkon (12).
¢ [Ins 3aBOpayvBaHUsi camope3oB, yCTaHOBUTE
MY@TY B HY>KHOE MOoXeHune.
¢ Ecnu Bbl ewe He gocTatoyHo oBnagenu npo-
LLleCCoOM perynvpoBaHusi, moctynanTe cnegy-
oMM obpasom:
¢ YctaHoBute MydTy (8) Ha nosuuumio 1.
¢ 3aBepHWTE NepBbIN LWYpPYH.
¢ EcnuwmydTtaHeMeaneHHo NpobyKcoBbIBaET,
ycTaHoBuTe MydTy perynupoBku Ha 6onb-
LUYI0 BENUYMHY KPYTSLLLErO MOMEHTa M Npo-
ponxawnte 3aBopayuBaHue. lMoBTopanTe
3TO AelcTBMe, Noka He ByaeT onpepeneHa
npaBuUnbHas BeNMYMHa Kpy TALLEro MOMEHTA.

Bbi6op HanpaBneHus BpaweHus (Puc. E)

BeinonHanTe cBepneHue n 3aBopayuBaHue ca-
MOpe30B, YCTAaHOBUB HanpasBlieHWe BpalleHus
Brepes (no yacosown cTpernke). [N BbIKpyunBaHus
CcamMope30B UMM U3BMIEYEHWS 3aKITMHNBLLETO CBEp-
na, yctaHaBnvBanTe peBepc (BpalieHne npoTus
4acoBOW CTPEenkKM).
¢ [lns ycTaHOBKM BpalleHus Bnepen CABMHbTE
nepekmnoYyaTens HanpasneHns BpaleHns (2)
BNEBO.




¢ [1ns ycTaHOBKM peBepca CABUHLTE Nepeksio-
YaTenb HanpasneHus BpalleHns BNpaso.

¢ [1ns 6roK1poBKM 9NEKTPOUHCTPYMEHTa, yCTa-
HOBMTE nepeknioyaTens pesepca B cpeaHee
rosoXeHue.

CBeprnieHune/3aBopaymBaHme

¢ BuibepuTe HanpaBneHve BpalleHus npu no-
MOLLM nepeknoyaTens (2).

¢ YT06bl BKMIOYNTL MHCTPYMEHT, HaXMUTE Ha
KraBuLy MyCKOBOrO BbIKMOYaTENs C perynu-
poBkow ckopocTu (1). CKOpOCTb MHCTPYMEeHTa
3aBUCUT OT rMyOVHbI HaxaTusa KnaBuLLN Bbl-
KnovaTens.

¢ YT06bl BBIKNIOYNTL MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KraBuLy MyCKOBOrO BbIKMOYaATENS.

PekomeHgauum no onTumMasribHOMy UC-
NnoNb30BaHUIO

CBepneHue

¢ Bcerga npunarante gasneHue no npaMon
TIMHUK CO CBEPSIOM.

¢ HaBbixoae cBepna 13 npocBepnnBaemoi 3aro-
TOBKMW, MOCTEMNEHHO yMEHbLUaNTe npunaraemoe
K CBEpny ycunue.

¢ Ecnu 3arotoBka MOXeT packonoTbCsi, Noas0-
XWUTe NoA Hee AepeBsiHHbIN Bpycok.

¢ [1ns BbICBEPNMBAHUSI OTBEPCTUI KPYMHOro Ana-
MeTpa B ApeBECUHE UCMONb3yNTe AonoTyaTble
ceepna.

¢ [1nsacBeprieHnsi B MeTanne ucnonb3yinte ceep-
na u3 6eicTpopexyuei ctanu (HSS).

¢ [lns cBeprieHWs CTEHOBLIX MaTepuanos uc-
nonb3ynTe 6ypbl 4S KAMHS.

¢ [lpu cBepneHun meTanna, KpoMe YyryHa u na-
TYHW, UICNONb3YyNTE CMa304YHO-0XNaxaatLme
KNOKOCTMW.

¢ PasmeTbTe MecTo CBepJieHUsi C NOMOLbIO
KepHepa, 4Tobbl rapaHTMpoBaTb TOYHOCTb
pacnonoXeHust OTBEPCTHS.

3aBopauuBaHue

¢ Bcerga ncnonb3yiite 0TBEPTOYHYIO Hacagky
COOTBETCTBYIOLLEro TUna u pasmepa.

¢ Ecnv wypynbl 3aBopaynBatoTcs ¢ TpyAoM, No-
npobyinTe HaHecTN HebomnbLIOE KONMMYECTBO
MOIOLLEero cpeAcTBa UMM Mbina B kayecTBe
CMa3sku.

¢ Bcerpa gepxute NHCTPYMEHT U OTBEPTOYHYIO
HacazKy no NpsiMo NIMHUM C BUHTOM.

>

JononHutenbHble npUHaONexHoCTu

MpounsBoanTenbsHOCTL Ballero anekTponHcTpy-
MeHTa HanpsiMyto 3aBUCUT OT UCMOSb3yeMbIX NpU-
HagnexHocTewn. NpuHagnexHocTn Black & Decker
1 Piranha narotoBneHbl B COOTBETCTBUN C CaMbiMU
BbICOKMMW CTaHgapTaMu kayecTBa M CMOCOOHbI
YBEMWUYNTbL NPOU3BOAMTENBHOCTL Baliero anek-
TPOMHCTpyMeHTa. Mcnonb3ysa aTn npuHagnex-
HoCcTU, Bbl AocTUrHeTe Hauny4ywmux pesynstaToB
B paborTe.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

Baw anekTpunyeckunit/akkyMynaTOpHbIA UHCTPY-
MeHT Black & Decker paccunTtaH Ha paboTy B Teue-
HMe NPOAOIKXUTENBHOTO BpEMEHM NMPU MUHMMAaTb-
HOM TeXHM4YeckoM obcnyxmBaHun. Cpok crnyxObl
N HafeXKHOCTb MHCTPYMEHTa yBenu4nMBaeTcs npu
NpaBubHOM YXOA€e U PErynspHOM YUCTKe.

BHumaHue! MNepen npoBegeHnemM TEXHUYECKOTO

06CnyXMBaHUS 3NEKTPUYECKOrO/aKKyMyATOPHOIO

VNHCTPYMEHTa:

¢ BblknounTe MHCTPYMEHT U OTKIOYUTE ero oT
MCTOYHMKA MUTaHUS.

¢ /Inu BBIKNIOYNTE MHCTPYMEHT U BbIHBTE U3 HEFO
aKKyMynsiTop, €Crv MHCTPYMEHT OCHaLleH
CbEMHbIM aKKyMyNsiTOPOM.

¢ B cnyyae Hanuuusi BCTPOEHHOrO akKyMmynsi-
TOpa, MOMHOCTbLIO Pa3rpy3nTe akKyMynsTop
1 BbIKITIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepep 4yncTkOW 3apsiAHOro yCTpoWcTBa OT-
KMIOYMTE ero oT UCTOYHMKA NuTaHus. Bawe
3apsiAiHOe YCTPOWCTBO He TpebyeT HMKakoro
[OMNOMHUTENBHOro TEXHUYECKOro 06CnyxumBa-
HUS, KPOME pPerynsipHoOn YNCTKU.

¢ PerynspHo ounwante BEHTUNALMOHHbIE OT-
BEpCTUS MHCTpymeHTa/npubopa/zapagHoro
YCTPOWCTBA MSATKOM LLIETKOM UMW CYXOW TKaHbHO.

¢ PerynapHo ounwante kopnyc gsuratens
BIaXHOW TKaHbl. He ucnonb3yiite abpasms-
Hble YNCTALME CPpeacTBa, a TakxKe YnucTawmne
cpeacTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynapHo packpbiBanTe naTtpoH (Npu Hanu-
4MKn) U BbITPAXMBAWNTE M3 HETO BCIO HAKOMWB-
Lytocst Nbifb.

3awmTa okpyxarLlien cpeabl

)i¢

PaspgenbHbln c6op. JaHHOe n3genue
Henb3d yTUNuU3npoBaTb BMecCTe
€ 06bl4HbIMY ObITOBLIMU OTXO4AMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker nnu Bbl




P CCKAH 530l

Honblue B HEM He HyXaaeTecb, He Bbl6paCbIBaIZTe
ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMU 0TX0AamMu. OTHecUTe 13-
aenuve B cneumanbHbIi NPUEMHbIN NYHKT.

(> PaspenbHblil c60p U3[enuin ¢ NCTEKLWUM
\3/ cpokoM cryx6bl U X ynakoBOK No3sonseT

nyckatb Ux B nepepaboTKy M MOBTOPHO
mcnonb3oBaTb. Mcnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepuanos nomoraeT
3aluMuiaTtbh OKpyXatllyw cpeny oT
3arpsi3HEHUSI U CHUXKAET pacxop CbipbeBbIX
MaTepuarnos.

MecTHoe 3akoHofaTenbLCTBO MoxXeT obecneynTb
c6op cTapbIX ANEKTPUYECKUX NMPOAYKTOB OTAENBHO
OT 6bITOBOro Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBarikax
0TX040B, Unv Bel MoXeTe caaBaTth MX B TOProBOM
NpeanpuUsaTUM NPU NOKYMNKe HOBOro N3aenus.

dupma Black & Decker o6ecneuynBaeTt npuem
1 nepepaboTKy OTCMYXWUBLLMX CBOW CPOK N34enui
Black & Decker. YTo6Gbl Bocnonb3oBaTbCsl 3TOMN
ycnyron, Bel MmoxeTe caaTh Bawe nsgenue B nio-
6011 aBTOPM30BaAHHbIN CEPBUCHbIV LLEHTP, KOTOPbIN
cobupaeT ux no Hallemy nopyveHuto.

Bbl MoxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTuBwmncb B Baw mMecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykasaHHOMY B JaHHOM
pykoBoAcTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome TOro,
CMUCOK aBTOPM3OBAHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Black & Decker v nonHyto nigopmauuio o Hawem
nocnenpogaxHoMm o6CnyXuBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HaWTuW B MHTepHeTe No appecy:
www.2helpU.com

AKKymMynsTopbl

E lMonHoCTbIO pas3psAanTe akKyMynsTop,
3aTeM W3BMEKUTE ero U3 MHCTPYMeHTa.
¢ NiCd, NiMH u Li-lon akkymynatopsl noanexar
nepepabotke. Coante ux B nobon aBTopu-
30BaHHbIN CEPBUCHBLIN LIEHTP UK B MECTHbIN
NyHKT nepepaboTku.

TexHU4eckune XapakKTepucTukun

MT143 (H1)  MT18 (H1)
Hanpshxenne
nuTaHus Bnoct.Toka 144 18
lonoBka Apenu/BuHTOBepTa MTDD6 (H1) MTDD6 (H1)
Yueno obopotos 6e3 Harpyskn o6/muH  0-700 0-700
MakcumanbHbiit kpyTawui moment Hu 20,5 20,5
MatpoH MM 10 10
Bec kroo13 1,67
MaxcumanbHbIi AuameTp cBepneHus
Cranb uv 10 10
[peBecuHa MM 25 25
Akkymynsop BL1314 BL1518
HanpsikeHue nutanus B noct. toka 14,4 18
EmkocTh Ay 13 15
Tun akkymyngropa Li-lon Li-lon
3apsipHoe ycTpoicTBO 905902 (wn 1) 905902 (wn 1)
HanpskeHue nutakus B nepem. Toka 100 - 240 100 - 240
BoixogHoe HanpsikeHne  Bnoct.Toka  8-20 8-20
BbIxoaHoi TOk mMA 400 400
MpubnuauTenbHoe Bpems 3apagkm 4 3-5 3-5

YpoBeHb 3BYKOBOro AaBnexns B cootsetcTaum ¢ EN 60745:
3BykoBoe fiaBneHue (LpA) 77,1 ab(A), norpewHocts (K) 3 AB(A)
AkycTudeckas MowHocTb (LwA) 88,1 nb(A), norpetwrocTb (K) 3 ab(A)

CymMma BennynH BUOpaLyum (Cymma BEKTOPOB N0 TPEM 0CAM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBMM €O cTaHAapTom EN 60745:

Csepnetve B metanne (ah, D) < 2,5 m/c?, norpetwrocTs (K) 1,5 m/c?
3aBopauvsaHue 6e3 yaapa (ah) < 2,5 m/c?, norpewocts (K) 1,5 m/c?




Deknapauus coorBetcTBUA EC

OVPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOOBAHMIO

4

MT143, MT18, MTDD6
Black & Decker 3asiBnsieT, 4to npoaykThbl, 060-
3Ha4yeHHble B pa3fene «TexHu4yeckne xapak-
TEPUCTUKUY, MOJNTHOCTbIO COOTBETCTBYHT CTaH-
naptam: 2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1,
EN60745-2-2

Black & Decker 3asiBnsieT, 4To AaHHbI MHCTPYMEHT,
BKIl04asi CMEHHbIE TONTOBKW, Kak OMUCcCaHO HUXe,
NONHOCTbIO COOTBETCTBYET CTaHAapTaMm:

[laHHble NPOAYKTbI TAKXXe COOTBETCTBYIOT [AMpeKTun-
Bam 2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a gononHuTtens-
Hov uHdopmaumen obpatiantech B Stanley Europe
Mo yKazaHHOMY HWXe aApecy Unm no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha NocnefHen cTpaHuLe pykoBoACTBa.

HuxxenopnucasLleecs NULO NONHOCTbIO OTBeYaeT
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX U AenaeT
3T0 3aaBneHne ot umeHun pupmel Black & Decker.

K' : ?J E i; KeBuH XblonTT (Kevin Hewitt)

Buue-npesnaeHT oTAena MnpoBoro NpoekTnpo-
BaHuWA

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

06/06/2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247
Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirml]nq g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklejiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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MTJS1 - MTSA2 - MTIM3 - MTOS4 - MTHD5 - MTTS7 - MTRT8 - MTNF9
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